
GRUPO DE ESTUDOS DE LÍNGUA QUÉCHUA

Início: 28/08

Horários : 18h
Local:Reuniões on-line via Google Meet
Inscrição: Enviar email para mariana.souza.lopes@usp.br

Objetivos:
O grupo é aberto para o público, pesquisadores e interessados no estudo da diversidade cultural
milenar dos povos quéchuas, e cogita promover o estudo da língua quéchua, considerando os campos
linguísticos e antropológicos, reconhecendo a cosmovisão e os processos de significação próprios das
populações falantes de quéchua. Os encontros são voltados a um estudo comunicativo da língua, via
exercícios práticos, instrumentais e gramaticais, bem como práticas de tradução,visando estimular e
facilitar o acesso daqueles que têm interesse nos estudos da cultura andina

CRONOGRAMA ( sujeito à mudanças)

28/08 Encontro 1: Apresentação do Grupo e explicação do programa e socialização dos
participantes

11/09 Encontro 2: Revisão dos temas já trabalhados e dicas para os novos participantes

25/09 Encontro 3: Contenido Cultural: Wiraqucha (Hacedor, creador)/ : Ñawpaq
pacha (Mundo ancestral)/Willka suyukuna (Territorios sagrados) Material adaptado de
ROGRAMA DE ESTUDIO CUARTO AÑO BÁSICO: LENGUA QUECHUA
Programa Educación Intercultural Bilingüe / Unidad de Currículum y Evaluación

09/10 Encontro 4: Habilidades comunicativas básicas:Sufijo validador: –m / –mi
/Oraciones interrogativas con –chu/La negación
Qayna, kunan, paqarin: Una introducción práctica al quechua chanca.Colección Intertextos p
103-105 e exercícios extras.

23/10 Encontro 5: (TESTE) Práticas de tradução: Texto Sallqa
Clodoaldo Soto. Quechua: Manual de Enseñaza. Lima: Instituto de estudios peruanos,
1975. p.45-46
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06/11 Encontro 6: Contenido Cultural:Uywakunapaq jaywarikuy (Ofrendas para los
animales)./Ch’allamanta simikuna (Palabras usadas en la Ch’alla)/
Willanakunata uyarinkutaq rimankutaq (Escuchan, comentan y
reproducen textos).
Material adaptado de ROGRAMA DE ESTUDIO CUARTO AÑO BÁSICO: LENGUA
QUECHUA.Programa Educación Intercultural Bilingüe / Unidad de Currículum y Evaluació

20/11 Encontro 7: Habilidades comunicativas básicas:. El sufijo de tópico –qa El sufijo
de tópico –ri/El sufijo aditivo –pas/El sufijo independiente –taq
Qayna, kunan, paqarin: Una introducción práctica al quechua chanca.Colección Intertextos
p.106-108

04/12 Encontro 8: (TESTE) Práticas de tradução: RIMANAKUY (Diálogo); Condori.
Alipio Pacheco.: Lengua y Cultura Quechuas . Ediciones Madrigal. p.34

18/12Encontro 9: Encerramento do semestre: reflexões e devolutivas sobre o
andamento do grupo
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